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FONDS POUR LE DEVELOPPEMENT DU SPORT
- ET DE L’ACTIVITE PHYSIQUE

Régles et normes du Programme de soutien
aux installations sportives ef récréatives

PREAMBULE

Le Programme de soutien aux installations sportives et récréatives vise & permetire, a la-
faveur d'une aide financiére du gouvernement du Québec, la construction, la rénavation, -
I'amenagement et la mise aux normes d'installations sportives et récréatives.

Ca programme ne peut se substituer & avcun autre déja en vigueur, Les ententes et les
engagements pris antérieurement doivent notamment &tre respectés.

1  GBJECTIF DU PROGRAMME

Le Programme a pour objectif de favoriser l'adoption et le maintien d'un mode de vie
physiguement actif au sein de |a, population quebecoise en -facilitant 'accés a des
installations sportives et récréatives sécuritaires, et ce, grace & des investissements qui
permetiront :

> de répordre aux besoins émergents en ce qui concerne la pratiqus contemparaine
d'activités physiques et sportives;

d'assurer la pérennité et la fonctlonnahte des msta[la‘uons emstantes ainsi que feur
.misa aux normes;

> de faciliter 'accusil et l'organisation d'événements sportifs;

» d'améliorer les sites d'entrainement des athlétes québécois.
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2 CONTENU DU PROGRAMME
"iLe Programme comporte les trois volets sulvants :

1. Consiruction d'installations sportives et récréatives sécuritaires

2. Mise aux narmes, rénovation et aménagement d'instaliations sport}ves et récréatives
sécuritaires;

3. ‘Restauration et construction d'installations de sport de haut niveau ou liges & des
prajets sporlifs spéciaux. - :

3 DEFINITIONS

Organisme municipal .

1°  une municipalité ou esncore tout organisme déclaré mandataire ou agent d'une
~ municipalité en vertu de la loi, tout organisme dont le conseil d'administration est
composé majoritairement de membres du conseil dung, munlmpalite ou fout

) crganisme relevant autremant de {"autorité municipals;
2°  une communauté métropolitaine, une régie intermunicipaie, - FAdministration
regionale Kativik ou tout autre organisme dent le conseil d’administration est formé
majoritairement d'élus municipatx, & Fexclusion d’un organisme privé. :

: _ Organisme scolaire :
1°  une commission scolaire;
2°  un colidge d’enseignement général et professuonnei (cégep)

3% un des établissements_universitaires énumérés aux paragraphes 1a 11 de la Loi
sur les établissements d'enssignement de niveau universitaire (LR.Q:, ¢. E-14.1)
ou un organisme & qui le pouvoir de décarner des grades,’ des diplémes, des
certificats ou autres attestations d'études universitaires est conféré par une foi du
Parlemant & I'égard des programmes d'études umversnaxres qu l| offre.-

Organrsme d but non lusratif (OBNL) : ) ) :
Un organisme & but noh lucratif créé en vertu de lois québécoises ou -fedérales.

Education,
Loisir @t Sport -

- - Québec Fara




Instaliations sporfives ef récréatives :

. L'ensemble des terrains sportifs, des batiments et des équipements non amovibles

nécessaires au déroulement d'activités sportives dans les sphéres de finitiation, de la
récréation, de la compétition et de l'excellence.

Partenariat d'affaires :

- Une sntente contractueile & long terme entre un organisme municipal ou un organisme

scolaire {maltre d'osuvre du projet) et un pal‘tenaire du secteur privé reiativement & la
conception, & ia construction, 3 Id gestion et & l'exploitation d'une installation sportive gt

‘récréative. Cefté enterte- établit un réel partage des  responsabilités, des

invesfissements, des risques, des résultats a atteindre et des bénéfices. De plus, elie
prévoit la rétrocession de l'installation visée & 'organisme, .

Requérant :
Une personne morale, ayant acheminé une demande cofficizlle d'aide financidre en vertu
du Programme.

Un requerant pour lequel une zide financiére & été approuvée en vertu ciu Programme

Dossier de présenta tion siratégique ‘of dossier d'affaires initial |

- Les étapes exigées pour la réalisation des projets assujettis & ia Politique-cadre sur la

gouvernance des grands projets d'infrastructure publigus adoptee par le gouvernement
du Québec en novembre 2008. .

Taxes neftes:
La pame de la taxe de vents du Québec et’la partie de la taxe sur les produﬁs st
services pour lesquelies le requérant ne recolt pas de remboursement.

4  CRITERES D’ADMISSIBILITE

4.1  ORGANISMES ADMISSIBLES ] )
Les - organismes municipau, les _organismes scolaires et les OBNL ou un

. regroupement de ces organismes sont admissibles & ce programme.

Une entreprise privée, dans le cadre d’'un parienariat d'affalres, pourrait aussi &tre

admissible aux conditions sulvantes :

¥ une entente de setvice destinée & faciliter I’access:bllite de Pinstallation pour la
collectivité doit étre signée avac Iorgamsme municipal de son territoire;

> lentente de partenariat a fait l'objet d'un appel d'offres public; .

» emveru de I'entente contractuelle, le partenaire du secteur privé est responsable du
financement des travaux admissibles;

» e partenaire du secteur privé s'engage a rétrocéder linstallation visée & I‘échéance
de I'entente contractuelle, ‘ .

Dans e cas d'un organisme scolaire ou d'un OBNL, une entente de service destlnee 3

faciliter I'accessibilité de l'installation pour la co!iectl\nte doit &tre 5|gnee avec l'organisme
municipal de son territoire. .

4.2 INSTALLATIONS ADM!SS]BLES

Les installaticns sport;ves et récréatives admissibles - sont celles nécessaires au
déroulement d'activités physigues et sporfives. Les mstallatlons qui favonsent l'acces &
des c!lenteles multiples seront priviiggiées.

4.3 TRAVAU)( ADMISSIBLES

Les travaux admissibles dolvent avoir frait & la construction, & ta rénovation, 3

laménagement et & la mise aux nermes dinstallations sportives et récréatives. Les
travaux relatifs aux installations sportives ef récréatives dastinées a I'enseignement et
financés par la. programme triennal des immaobilisations du ministére de IEduca’tlon du
Loisir et du Sport ne sont pas admissibles & ce programme.
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4.4 CRITERES D*APPRECIATICN D’UN PROJET

L. projet scumis sera apPracié a partlr des critéres généraux suivants :

> réponse aux bescins du milieu, notamment aux besoins émergents en ce qw a tratt a
. ia pratique contempcraine actlwfes physiques et sporiives;

» pertinence du maintien, de la construction et de |a mise aux normes 'des installati.ons;

»> pertinence de la mise aux normes des installations selon les exigences de la
pratique des sporis concemés (sur le plan local, régional, provincial, nati lonal ou
international™); A

» conformité du projet avec les normes de sécurité des sports en vigueur; ‘

> . retombées potentiellss du projet sur-laccuell et 'organisation d'événerments sportifs
internationaux ou pancanadiens et sir 'encadrement des athidtes;

"® imporiance de la contribution financiere du milieu (municipalités, secteur priva,

autres) et capacité financiére du requérant; -
¥ oconcertation des partenaires pour favoriser 'accés aux instaflations a la pepulaticn.

* Les federatrons sportives peuvent donner des renspxgnements sur les ex;gences _
etabi;es quant au chcnx du niveau de l'installation visée.

‘5 EXIGENCES

Le requérant doit faire la démensiration probante de sa capacité a assurer I'exploitation
de l'ihstallafion et son mairtien en bon état,

Les travaux devront &tre conformes aux iois, aux réglements et aux normes en vigusur,
particuliérement en matidre de travall, d'équité, d’ emploi, de droits de fa personne
d'envircnnement, de sécurite et d'attribution des contrats.

Le requérant de toute subventlon superteure & 50000 § aux ﬂns de construction ne
devra ‘attribuer ies- contrats de construction gu'aprés une demande de soumlssmns
publiques selon la réglemsntation gouvernementale en vigusur (1% octobre 2008)
l'exception de l'entreprise privée, qui est admissible selon les critéres prévus a la
sectlon 4.1,

6 coUTS _
6.1 CoUTs ADMISSIBLES S . ‘ :

lLes cclis admissibles sont les colts directs, les frais incidents et les autres cofts
engagas-et payés uniquement et specifiqguement par le re‘querant de l'aide financiére, et
facturés & ce demier pour des biens et services nécessaires & la réalisation de travaux
admissibles. .

6.1.1 Cofits directs
* Les colits directs d'immobilisations définis et détermings selon la8 principes
~ comptables généralement reconnus relativement aux travaux admissibles,
*> Les frais d'arpentage du chantier.

». Les fravaux reguis pour respecter la Politique d'infégration des arts 2
larchitecture et & lenvironnement des batments et des. sites
gouvernementaux et publics, dans la mesure ol il s'agit d'un projet de
construclion au sens de cette politique, et y affecter ie pourcentage prévu par
celle-ci.

> |es taxes nettes afférentes aux Couts directs admissibles.

Les colts directs pourront &tre limités & un montant raisonnable.

-6.1.2 Frais Incidents

» Les hanoraires versés & des professionnels, & du personnel technique ou
encore & des consultants retenus pour la conception, i'ingénierie«, la
surveillance ou la gestion d'un projet admissible.

"% les honoraires relatifs & Ia conception et & Tingénierie sont adm155|bles § ns
sont engagés aprés 'autorisation de principe. :

> Les taxes nefies afférentes aux frais incidents admissiblas.



Les frais incidents admissibles devront &tre d'un maximum de 20 % des colfs
directs des travaux admissibles. .

6.1.3 Autres coilts

> les coflifs des communications publiques exigées par. le gouvernement
relativement au projet admissible.

> Les colts relids & 'obtention d'autorisations gouvernementales.

» lLes colits des honoraires relatifs a 'élaboration d’un dossier de présentation
stratégique et d’un dessier d'affaires initial.

B Les colts reliés aux studes d'évaluation des impacts sur I'environnement,

> Les taxes nettes afférentes aux éutres cotts admissibles.

Les montants prévus au chapitre des autres cofits ne pourront étre utilisés pour
les colits direcis ou pour les frais incidents.

6.2 COUTS NON ADMISSIBLES

v v v
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Les colits directs et les autres colts engagés avant Fautorisation finale.

Les frais incidents engagés avant 'autorisation de principe.

Le colit des études de faisabilité et de planification autres que celles spécifiquement
requises pour.Félaboration du dossier de présentation stratégi¢ue et du dossier
d'affaires initial.

e fonds de roulement. _
La parfie de la taxe de vente du Québec et la partie de la taxe sur les produits et
services ainsi que les autres colis pour lesquels le requerant (DU une flerce partie) a
droit & un remboursement,

Les engagements cu contributions en nature (ex. : bénévolat}.

Le colt des services ou travatx normalement fournis par un requérant ou tout autre
mandant d'un requérant (ex. : entretien).

Les salaires et autres formes de rémunaration de tout emp!oye d'un requerant les
frais généraux et fous les. autres frails d’exploitation ou d'administration directs ou
incidents, notamment ceux liés a fa planiﬁcation a l'ingénierle, a l'architecture, 4 la
supervision, 4 la gestionet 4 g autres services fournis-par le personnei permanant du
requérant®.

Les colts d'acquisition du terraln

Les colis de location de terrains, d'immeubles et d'autres mstaliatlons {ex. : permis
d'occupation du domaine public).

Les frais juridigues. ]

Les colits relatifs & lachat ou a la location de matériel amovinle ou non nécessaire &
ia pratique d'activités physiques et sportives (ex. : meubies).

Les frals usuels dentretien et ceux liés a I'exploitation, y compris les éguipements
{ex. : surfaceuse}.

Les colits relatifs & du mobllier urbain, & de Iamenagement paysager ou a des
fravaux majeurs de voirie, d'agueduc et d égouts.

Les colts de décontamination du terrain. -

La rémunération versée & un lobbyiste.

Les frais de financement temporaire &t permanent.

Les dépassements de colts.

!

* Ces colis sont admissibles lorsgue le requérant est uns entreprise privés admissibie

7

-dans le cadre d'une entente de partenarlat d' af'falres avec un organlsme munlclpal ou
scolaire.

AUTRES SOURCES DE FINANCEMENT

" &) La partie des ‘ravaux reconnus admissibles & une aide financiére peut faire Pobjet

d'une aide provenant d'un autre ministére, d'une agence ou' d'un mandataire du
gouvernement du Québec ou encore du gouvernement féderal,

b} Toute indemnité ou tout dedommagement versé par un tiers en vertu d'un jugement

d'un tribunal, d’'une transaction ou d'une négociation en relation avec les iravaux
admlsslbles peut &ire dedl.nt du montant d'aide financiére prévu.
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Si findemnité ou le dédemmagement visé a lalinéa précédent est regu aprés le

" versement d'un montant d'aide financiere par ie gouvernemeni du Québec, la
ministre peut alors exiger Iz remboursement de P'aide financiére correspondant au
montant de lndemnité ou du dédommagement recu.

¢/ La ministre paut exiger de Fentité admissible que le gouvernement du Québec soit
subrogé dans les droiis que celle entité délient & 'égard d'un tiers pour Installation -
faisant I'objet de I'aide financigre.

8 CALCUL DE L'AIDE FINANGIERE

L'aide financiere ne pourra excéder 50 % du colt maximal admissible, et ce, jusgu'a
concurrence de 7,5 M$ si aucune alde gouvernementale fédérale n'est versée, Le
requérant. doit i‘ndiquer tors du dépdt de sa demands d'aids financidre, toute demande
d'aide-transmise & d'autres ministéres ou crganismes gouvernementaux, y compris les
societés d'Etat telles que Hydro-Québec. Le cumul de l'aide ne pourra cependant’
excéder 50 % des colits reconnus admissibles (80 % pour I'Administration régionale
Kativik et les villages nordiques) lorsqu’une aide est versée par un autre ministére oy
organisme ou par une société d*Etat du gouvernament du Québec. L'aide aceordée par
les unités régionales de lofsir et de sport (URLS) ou par une municipalité régionalé de
comté (MRC) dans'le cadre du Pacte rural n'est pas considérée dans ie calcul du curmul
de 'aide gouvernementale

Pour les projets aSSujett:s a la Politique-cadre sur la gouvernance des grands projets
d'infrastructure publigue, cette aide financiére pourra exceptionnellement excéder 50 %
du colt maximal admissible, jusgu'd concurrence de-50 % du colt des honoraires
relatifs & I'élaboration du dossier de présentation stratégique et du dossier d'affaires
initial, et ce, sans affecter les régles concernant le cumul de |a|de financiére
mentichnées ci-dessus. ‘

Si ls- gouvernament fédéral verse aussi une aide par l'entremise de lun de ses
ministéres ou organismes, ['aide financiére consentie par le gouvernement du Québsc

. en vertu de ce programme pourra étre réduite dans une proportion & étra negoclee par

la ministre de I'Education, du L.oisir et du Sporf ou son représentant.

Toute autre aide gouvermnementale non déclarée lors du dépbt de la demande et par la.-
suite A légard des colts admissibles sera déduite de l'aide consentie par Il
gouvernement du Quebec.

9 MODAL_ITES DE YERSEMENT DE L’AIDE-

L'aide financiére est payable au comptant lorsqu'alle est inférieure & 10000C § ou
lorsqu’elle consiste en une contribution accordée par le gouvernement fédéral dans le
cadre de 'Entente Canada-Québec sur linfrastructure ou encore si eile est lige aux
honoraires relatifs a lelaboration du dossier de présentation stratégique et du dossier
d'affaires initial pour les projets assujsttis & la Pohthue—cadre sur la gouvernance des
grands projets d'infrastructure publique.

les autres montants d'alde de 100.0600 $ ou plus sont atiribués sur uns période de
10 ans par des versements annuals égaux et conséeutifs. |ls sont majorés d'un montant
représentant le co(f total du loyer de FPargent calcuié en fonction d'un taux de
financement estimé a 6 %. Ce montant est révisé pour tenir compte du colt réel du loyer

- de l'argent au moment du financement a long terme-des travaux. L'aide financiére totale

du gouvernement du Québec comprend le capital et les intéréts. Le pramier versement
est effectud environ douze mois aprés que Je financement a long terme du colt des
travaux est completé,

Dans le cas ol.le bénéficiaire assume le colt des travaux par pius d'un financemeant &

long terme, une portion de laide financiere peut etre appllquee a chaque tranche de’
flnancement a long terme. .

Lersque Fentité admissibie réalise le projst sans recourir & un financement 2 long terme,
le colt de financement correspondra au taux des obligations du Québec (&chéance de.
B ans+ 0,5 %), selon I'émission précédents la plus . rapprochée de la date de la
réception finale par le Ministére. Le premier versement est effectué un an apres la date
de réception de la réc:lamatlon finale au Ministére.
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. La contribution gouvernementale est conditionnelle & ce que :

10 CONDITIONS D'GCTRO! ET DE REMBOURSEMENT DE L'AIDE FINANCIERE

[

» le requérant s'engage & demeurer propriétaire de l'nstallation pour une périods d'au
moins dix ans sulvant la date de fin du projet solt la date de fin des travaux de
l’mstailatlon subventionnész; :

» au cours de cette période, ladite |n5taﬂatlon soit exploftée, uillisée et entratenue aux
fins pour lesquelles efle a fait I'objet de la contribution gouvernementale; .

% la proprigté destinée princlpalement & une clientéle autre qu'étudiante ne puisse étre
cédee & un organisme scolaire reconnu sans autorisation de la ministrs;

- » au cours de celte péricde, le requerant obtienne au préalable I'autorisation de la

lmlnlstre pour tout changement qui ve & 'encontre des trois conditions mentionnées
précédemment. :

Si te bénéficlzire de la contribution gouvernementale dispose, en fout-ou en partie, de
ladite installation par vente, bail, don ou autrement, en faveur d'une pariie autre que ie

" gouvernemert du Québec, une société d'Etat du Québaec ou un .autre organisme

admissible en vertu de ce programme, le gouvernement du Québec conserve le droit
d'exiger du bénéficiaire de la contiibution gouvernementale le remboursement total ou
particl de cette contributicn, dans les proportions suivantes-seion le moment ol e
bénéficiaire dispese de Ilnstalla’flon sans respecter les conditions mentionnées

precédemment.

Lorsque I'zids financiére est.versée au comptant :

> 100 % si ce moment esta moins de 2 ans suivant fa date de fin du projet;
> 55% g'il est & plus de 2 et & moins de 5 ans aprés la date de fin du projst;
» 35 % ¢'il est & plus de 5 et & moins de 10 ans aprés la date de fin du profet.
Lorsgue l'aide finandisre ést versée sur une péricde de 10 ans :

P le solde de la subvention pour I'année en cours et les années a venir.

 L'aide versée n'est pas remboursable si cefle-ci a &té attribuée pour I'&laboration du

dossier de présentation stratégique st du dossier d'affaires initial et si la décision de ne

. pas participer financiéremant au projet est prise ultérieurement par ie gouvernement

11 PRESENTATION D'UN PROJET

Le requérant admissible qui désire soumettre un ou plusieurs projets dans le cadre du
Pregramme doit faire parvenir un formulaire de presentatlon ddment rempli et signé pour
chague projet.

Ce formulaire comprendra, enire autres, la problématique et les objedlifs vises, une
analyse des besocins, une analyse des différents scénarios et une description détaillee
du scénario retenu, les consultations menées ainsi que les ententes conclues.

Le requérant admissinle doit, entre autres, joindre ies documents précisés dans le
formulaire de présentation d'un projet {plans et devis préliminaires, ententes, etc.). Tout
projet doit &tre appuyé par une résoiution. adoptée par le conseil d'line municipalité ou
par le conseil d'administration ¢’un organisme, Dans le cas d'un CBNL, d'un organisme
scolaire ou d'une entreprise privée admissible dans le cadre d'un partenariat public-
orivé, 1l doit de plus obtenir du .conseil de-la municipalité {ou encore du conseil de
agglomération, du conssil de {'arrondissement ou du conseil de direction selen a
vocation de Iinstallation) ol le prejet. se réalise une résoiution précisant qus ce conseil
appuia e projet et fournir cetie résolution.

Lorsgu'un projet est soumis par plusisurs organismes admISSIb|BS ceux-cl peuvent
remplir un seul formulaire de présentation, en y indiguant toutefois ie nom de chaque’
organisme et le partage de leur participation financiere. Toutefols, le formuiaire de
présentation doit étre accompagné de la résolution adoptée par chague organisme
admissible concerng par le projet.

Le formulaire de présentation et les documents 'accompagnant doivent &tre transmis &
Fadresse suivante : 200, chemin Sainte-Foy, bursau 4.40, Québec (Québec) G1iR 6B2.
Le Ministére peuf exiger tout autre document en cornplement de la demande d'aide
financiére.

La date limite & respecter pour déposer un projet est le 31 mars 2010.



12 APPROBATION DES PRO.IETS

La processiis d"approbation des projets reléve du ministére de I'=ducation, du Loisir et
du Sport, qui confirmera, au moyen d'un accusé’ de récaption, la date de réception du
formulaire dé présentation.

L'autorisation de la ministre de I'Educa'tiori, du Loisir et du Spert s'effectue généralement
en deux élapes, solt i'autorisation de principe et 'autorisation finale, -

12.1 AUTORISATION DE PRINCIPE

- Le processus d'avtorisation des projets débute par une demande de subvention

transmise par ls requérant et approuvée par une résolution adoptée par le conseil d'un
organisme municipal ou encore par le conseil d'administration d'un organisme scolaire
ou d'un OBNL. L’autorlsa’uon de principe vise a approuver le concept du projet ou de
Pavant-projet. Lo projet soumis doit &tre accompagné d'un document justificatif
comporiant les éléments suivants :

» |a problématique at jes objéctifs visés;
> une anhalyse des besoins actuels et previsibles;
» une analyso des différents scénarios :
o description des scénarios et de leurs compoaanies
o présentation de la méthodologie d'évaluation des scénarios,
o évaluation des scénarios et des choix;
> une description détaillée du_scénério’ retenu-et des mesures connexes :
_ concept fonclionnel,
concept opérationnel,
aménagement,
ventilation des colts,
plans préliminaires, .
o échéancier de réalisation;

» les consultations menées et les ententes conglues : le requérant deit, selon je cas,
soumettre les résultats des consultations tenues avec son organisme municipal {ou
'un de ses arrondmsements) quant & limpiantation du projet ainsi que les
autorisations relatives & ia realisation de celui-ci.
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~ Aprés analyse, e Ministére transmettra une letire confirmant I'admissibilité du projet

retenu et le montant de Paide accordés. Les projets reconnus non admissibles feront
Fobjet d’une letire indiquant le motif de inadmissibilita, .

- 'autorisation da principe sera annulée si le projet n'a pas fait I'objet d'une autorisation
finale deux ans aprés sa date &'approbation,

12. 2- AUTORISATION FINALE

LUautorisation finale 'vise & s'assurer de la conformlte de Ia nature et de I'étendue des
travaux par rapport & l'autorisation de principe.

La demande d'duforisation finale doit &tre accompagnee d’'un documem justificatif
comporﬁant les &léments suivants :

. > la description ét la Justmcatxon des mOdlflCE\‘UUnS par rapport au projet ayant-fait

f'objet de I'autorieation de principe;

. *» lesplans et de/v:s définitifs;

» lestimation finale des colts : la ventilation du bordereau des colts de soumission
doit étre suffisamment détaillée pour gue les coliis des éiéments admissibles
puissent étre clairement définis aux fins du calcul de la subvention a verser. Les.
honoraires professionnels doivent &tre ventiiés par poste de dépenses (plans et
devis, efudes, surveillance des travaux, gestion de projets, etc.} st les colts non
imputables au projet doivent étre précisés;

» l'echéancier de réalisation (dates d'appel d'offres, d'attribution du contrat dates de
début et de fin des travaux);

» le nom du maitre d'ceuvre et responsatle des {ravaux'

¥ les enfentes finales, le cas échéant, avec les organismes concemes ! Iorganlsme

doit soumettre, s'il y a lieu, une copie des résolutions et des protocoles d'entente.

Apras analyse, le Mlmstere fransmettra une autre lettre confirmant Fadmissibilizé ou non
du projet ainsi que le montant de 'aide accordée. ie Ministére peut exiger certaines
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modifications aux aspects technigues du projet {bien-étre et sécurité du public,
standardisation, adaptation fechnologigue, accessibilité, environnement, etc.).
L'autorisation finale sera annulée si le projet n'est pas amorcé six mois apras Ia date
d'autorisation finale. :

13 CONVENTION D’AIDE FINANCIERE

Tous les projets pouvant bénéficier d’une contribution gouvernementale en vertu du
Programme doivent faire Pobjet d’une convention d'aide financiére entre la ministre de
I'Education, du Leisir et du Sport et le bénéficiaire. Cette convention d'aide ﬂnanCiere
établit les conditions d'octrol de P'aide financigre.

Elle détermine, notamment, les travaux admissibles, les modalités de versement de
l'aide, les communications publiquées requises concernant le projet et foute condition

particuliere pour tenir compte de fa spécificite du projet.

14 RECLAMATIONS
Pour les projets dont Paide est versée au comptant

Le bénéficiaire peut présenter une ou des réclamations au Ministdre selon [l'état
d'avancement du projet. A la suite de la réception d'une réclamation accompagnéa de
pieces justificatives‘ montrant les dépenses payées a I'égard du projet, le Ministére
procéde & l'exarmen de ces dépenses et a la veérification de leur pertinence, s’assure
quelles sont raisonnables et admissibles, calcule 1z portion d'aide financidre pour les
dépenses réelles visées par la reclamatlon et procéde, s'il v a fieu, & un versement
d'aide financiére. Avant la firi du projet, des paiements peuvent étre consentis jusqu'a
concurrence de 8C % du monfant d'aide financiére prévu. . ‘

Lorsgue le projet admissible est terminé &t que les dépenses afférentes sont acquittées,
le bénéficiaire présente une réclamation finale accompagnée des pidces justificatives.
Ls solde ds I'aide financiére est versé aprés que la vérification finale a ét& effectuée par
le Ministére.

Pour les projets dont 'ajde est versée sur une période de dix ans

Lorsque le projet admissible est terminé et que les dépenses afférentes sont acquitiées,
le bénéficiaire présente une réclamation accompagnée de pigces justificatives. La part
de faide financigre est versée sur une péricde ma)amale de dix ans, y comprls le coli
du financement decoulant du loyer de I argent .

15 REDRITION BE COMPTE

La reddition de compte est produite suivant la périodicité établie par e Mmlstere selon
la nature et la durée du projet.

Elie suit 'une ou Fautre das démarches suivantss

o soit gus le demandeur participe & une ou des rencontres. convoquées par g
_ Ministére et dont le contenu est consigné dans un rapport écrit;
o soit qu'il rédige lui-méme un rapport final et, le cas échéant, des rapports
d'étape. .
Cette reddition de compte comprend obllgatmrement
> Iz bilan des activités réalisées et un rapport d'utiiisation de la subventicn permettant
de vérifier que les sommes accordées ont été affectées aux fins auxque[les elles
étaiont destinées;
» la description des résuitats du projet et leur évaluation au regard des Dbjectlfs
poursuivis;
» . tout altre renseigrement ou tout autre document requis par le Mlnlstere

Le Ministére se réserve le droit da visiter les lieux, st ce, en tout temps.

16 VERIFICATION

Tous les projets réalises dans le cadre du Programme feront 'objet d'une vérificatien.
Chaque crganisme bénéficiant d'une aide financigre doit tenir des comptes et des

"registres appropriés et précis & I'égard de chague projet réalisé en vertu du Programme.

Le Ministére doit avoir accés a ces comptes et & ces registres dans un délai ralsonnable
aprés avoir envoyé au bénéficiaire un avis en ce sens,

-



Les cofnptes etrle_s registres relatifs a ta réalisation d'un-projet subventionné dans le
cadre du Programme doivent étra conservés pendant une périede d'au moins irois ans
aprés la fin des travaux, sous réserve d'autres dispositions légales afférentes.

17 COMMURNICATIONS

L'annence pubiique d'un projet subventionné dars le cadre du Programme sera faite par
le gouvernement du Québec en concertation avec le bénéficiaire.

Dans toute publicité refiée & un projet subventionné, le bénéficiaire devra mentionner la
participation financiére du gouvernement du Québec.

18 DATE BE FIN DES TRAVAUX ]
Les travaux devront étre terminés au plus tard le 31 mars 2012.
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PREAMBULE

L.e Programme de soutien aux installations sportives et récréatives - phase If vise &
permettre, a la faveur d'une aide financiére du gouvernement du Québec, la construction, la
rénovation, 'aménagement et la mise aux normes d'installations sportives et récréatives.

Par conséquent, le ministére de I'Education, du Loisir et du Sport souhaite, gréce a ce

- soutien financier, ameliorer la qualité des infrastructures sportives et promouvair, aupres de

la population, la pratique d'activités physiques, de loisir et de sport dans un cadre sain et
sécuritaire.

OBJECTIFS -

Par ce programme, le ministére souhaite :

> répondre aux besocins émergents en ce qui conceme la prafique contemporalne
d'activités physiques et sportives;

» assurer la pérennité et la fonctionnalité des installations existantes ainsi que leur mise
aux normes;

» assurer le maintien du patrimbine sportif du Québec.

FONDS POUR LE DEVELOPPEMENT DU SPORT ET DE L'ACTIVITE PHYSIQUE 2
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DESCRIPTION DU PROGRAMME
Le Programme comporte les trois volets suivants :

1. Construction d'installations sporfives et récréatives sécuritaires;
2. Mise aux normes, rénovation et aménagement d'installations sportives et
’ récréatiyes sécuritaires;
3. Restauration et construction d'installations de sport de haut niveau ou liées & des
projets sportifs spéciaux. :

. DEFINITIONS

Organisme municipal :

— une municipalité locale;

— un arrondissement;

— une municipalité régionale de comté (MRC);
— une communauté métropolitaine;

" - une régie intermunicipale;

— un village nordique;
— T'Administration régionale Kativik (ARK); -
— un conseil de bande.
Crganisme scolaire :
— une commission scolaire;
- un collége d'enseignement général et professionnel (cégep);

- un des établissements universitaires énumérés aux paragraphes 1 a 11 de la Loi
sur les établissements d’enseignement de niveau universitaire (L.R.Q., c. E-14.1).

Organisme & but non lucratif {OBNL) :
- Un organisme & but non lucratif créé en vertu de lols québécoises ou fédérales.

Demandeur ;

~ Tout organisme admissible ayant acheming une demande officielle d’aide financiére
en vertu du programme & l'aide du formulaire prescrit par le Ministere.

Emphytéoto !

— Preneur d'un bail de longue durée, qui confére au preneur un droit réel susceptible
d'hypothéque. '

Béndfiviaire .

- Un demandeur pour lequel la demande a fait 'objet d'une autorisation finale en
vertu du programme.

Dossrers qui doivent étre élaborés en vertu de ta Lol sur Infrastructure Quidbes ;

- Le dossier de présentation stratégique, qui vise & évaluer la pertinence du projet, le
dossier d'affaires initial, qui détermine notamment I'option favorisée pour répondre
au besoin et le mode de réalisation du projet, et le dossier d'affaires final, qui
présente de la fagon la plus compléte et réaliste possible tous les éléments du
projet, notamment au regard des risques, des coflits et des échéanclers.

instailations sportives el raécréatives séourlfaires (ci-aprés nonumeas installation) :

— Urne installation sportive et récréative fait référence & l'ensemble des terrains
sportifs, des batiments et des équipementis non amovibles nécessaires au
déroulement d'activités sportives dans les sphéres de l'initiation, de la récréation, de
la compétition et de I'excellence et qui répond aux normes en vigueur notamment

- celles prescrites au Code de sécurité du Québec et au Code de construction du
Québec et situde au Québec.

Taxes neffos :

— La partie de la taxe de vente du Québec et la partie de la taxe sur les produits et
services pour lesquelles le bénéficialre ne recoit pas de remboursement ou de
crédit.

Cott ou dépense engage .

— Un coit au une depense est considéré « engagé » a la date de la signaiure du
contrat ou & la date de fa résolution octroyant le contrat & I'entreprensur ou au
fournisseur.

FONDS POUR LE DEVELOPPEMENT DU SPORT ET DE L'ACTIVITE PHYSIQUE 3
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3. ADMISSIBILITE
3.1, ORGANISMES ADMISSIBLES

Seuls les organismes municipaux, les organismes scolaires et les OBNL sont
admissibles au programme. [Is doivent &tre propriétaires ou emphytéotes du terrain et
de l'installation faisant I'objet de la demande.

Le demandeur doit faire la démonstration probante de sa capacité a assurer
I'exploitation et le maintien en bon état de l'installation faisant I'objet de la demande.

Dans le cas d’un organisme scolaire ou d'un OBNL, une entente de services destinée
a faciliter l'accessibilité de linstallation pour la collectivité doit étre signée avec
I'organisme municipal de son territoire.

3.2, TRAVAUX ADMISSIBLES

Les fravaux admissibles doivent avoir trait & la construction, & la rénovation, a
Faménagemenit et & la mise aux normes d'installations sportives et récréatives.

Les travaux devront étre conformes aux lois, aux-réglements et aux normes en vigueur,
particuliérement en matiére de travail, d'équité, d'emploi, de droits de la personne,
d'environnement, de santé, de sécurité et d'adjudication des contrats.

Les fravaux relatifs aux infrastructures destinées & I'enseignement et financés par le
programme quinquennal des immobilisations (PQI) du ministére de I'Education, du
Loisir et du Sport ne sont pas admissibles 4 ce programme.

3.3. INSTALLATIONS ADMISSIBLES

Les installations sportives et récréatives admissibles sont celles nécessaires au
deroulement d'activités physiques et sportives. Les installations qui favorisent I'accés &
des clientéles multiples seront privilégiées.

4. coUTs

Les colts admissibles sont les colts directs, les frais incidents et les autres colts engagés

et payés uniguement et spéciflauement par le bénéficiaire de l'aide financiére et facturés a

ce dernier en vertu d'un contrat pour des biens et services nécessaires a la réalisation du
- projet admissible.

4.1. COUTS DIRECTS

4.1.1. Les codts directs d'immobilisations définis et déterminés selon les principes
comptables généralement reconnus relativement au projet admissible;

4.1‘.2. Les frais d'arpentage du chantier;

4.1.3. Les travaux requis pour respecter la Politique d'intégration des arts & l'architeciure et

- . & F'environnement des bétiments et des sites gouvernementaux et publics, dans la

H ’ mesure ol il s'agit d'un projet de construction au sens de cette politigue, selon le
pourcentage prévu par celle-ci {hitp:/fiwww.meccf.gouv.ge.ca),;

4.1.4. Les taxes netles afférentes aux colts directs admissibles.
Les codts directs pourront &tre limités 4 un montant raisonnable,
4.2. FRAIS INCIDENTS

4.2.1. Les honoralres versés & des professionnels reconnus pour la ‘conception et
lingénierie ef & du personne! technique ou encore & des consultants retenus pour la
surveillance ou la gestion d'un projet admissible;

4,2.2, Les honoraires sont admissibles seulement s'ils sont engagés aprés I'autorisation de
principe de -la ministre et s'ls ont fait Yobjet d’'un appel d'offres conforme & la
réglementation sur Padjudication de contrats s’appliquant au type.de bénéficiaire
(voir la section 7);

4,23, Les taxes nettes afférentes aux frais incidents admissibles.

Les frais incidents admissibles devront étre d'un maximum de 20 % des colits
directs des travaux admiss_ib[es. B

FONDS POUR LE DEVELOPPEMENT DU SPO-R'I' ET DE L'ACTIVITE PHYSIQUE 4
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4.3 AUTRES COUTS

43.1.
4.3.2.

4.3.3.
4.3.4,
4.3.5.

4,386,
4.3.7.

Les colts liés a I'obtention d'autorisations gouvernementales;

Les honeraires relatifs & I'étaboration du dossier de présentation stratégigue pour les
grands projets d'infrastructure publique assujettis & la Loi sur Infrasiructure Québsc;

Les honoraires relatifs & I'dlaboration du dossier d'affaires initial pour les grands
projets d'infrastructure publigue assujettis & la Loi sur Infrastructure Québec;

Les honoraires relatifs 4 I'élaboration du dossier d'affaires final pour les grands
projets d'infrastructure publique assujettis a la Loi sur Infrastructure Québec;

Les honoralres relatifs & Pengagement de firmes extemnes pour 'accompagnement
des bénéficiaires dans la gestion et le suivi de projets. Cet engagement devra &tre
exigé par le gouvernement ou infrastructure Québec, selon sa loi constituante;

Les colts liés aux éludes d'évaluation des impacts sur I'environnement;

Les taxes nettes afférentes aux autres cofits admissibles.

Les montants prévus au chapitre des autres colits ne pourront étre utilisés pour les
colts directs ou pour les frais incidents.

4.4. COUTS NON ADMISSIBLES

4.4.1,
4.4.2,
443,

- 444,

4.4.5,
4.4.6.
44,7

- 4.4.8,
4.4.9,

4.4.10.

4.4.11.
4.4.12.
4.4.13.

4.4.14.

4.4.15.

4.4.16,
4.4.17.
4.4,18.
4.4.19.

4.4.20.
44.21.

FONDS POUR LE DEVELOPPEMENT DU SPORT ET DE L'ACTIVITE PHYSIQUE

Les colts directs el les autres colits engagés avant l'autorisation finale;
Les frais incidents engagés avant V'autorisation de principe,;

Les colts lids & des études de faisabilité et de planification autres que celles
spécifiquement requises pour 'élaboration du dossier de présentation stratégique et
du dossier d'affaires initial; .

La partie de la taxe de vente du Québec et |a partic de la taxe sur les produits et
services ainsi que les autres colts pour lesguels le bénéficiaire (ou une tierce partie)
a droit & un remboursement;

Les engagements ou contributions en nature (ex. : bénévolat);

Le colt des services ou travaux normalement fournis par un bénéficiaire ou tout
autre mandataire du bénéficiaire (ex. : entretien, régie interne);

Les salaires et autres formes de rémunération de tout employé permanent d’un
bénéficiaire notamment ceux liés 4 la planification, & l'ingénierie, & Iarchltecture ala
supervision, & la gestion et & d'autres services fournis;

Tous les frais d'exploitation ou d’administration directs ou incidents;

Les cofits d'acquisition du terrain, de servitudes et de droits de passage et autres
frais connexes;

Les colis de [ocation de terrains, d'immeubles et d'autres installations (ex. : permis
d'eccupation du domaine public);

Les frais juridiques;
Les colts relatifs & I'achat ou & la location de matériel amovible;

Les colts relatifs a 'achat ou a la location de matériel non nécessaire a la pratique
d'activités physiques et sportives (ex. | meubles, mobilier urbain);

Les frais usuels d’entretien et ceux liés a Vexploitation, y compris les équements
{ex. : resurfaceuse);

Les colfs relatifs & du mobilier urbain, 4 de I'aménagement paysager ou & des
travaux majeurs de voirie, d'aqueduc et d’égouls;

Les colts de décontamination du terrain;
La rémunération versée a un lobbyiste;
Les frais d'intéréts sur le financement temporaire;

Les frais et les honoraires inhérents & I'obtention d'un financement temporaire et
permanent, noctamment les frais d’analyse et d’étude de dossier;

Les dépassements de colis;
Tous les autres colits n'étant pas mentionnés comme admissibles aux sections 4.1.,
4.2.et4.3.

4

@
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5. PRESENTATION DE LA DEMANDE

Le demandeur qui désire soumettre un‘projet dans le cadre du programr"ne doit
remplir le formulaire de présentation disponible sur fe site Internétdu

Ministére (http./fwww,.mels.qouy.de.calsectionsifondsDeveloppement/).

De fagon exceptionneile et sur demande, le projet peut également &tre soumis sur un
formulaire en version papier. Le formulaire de présentation diment rempli et signé et les
documents Faccompagnant dolvent &tre transmis a I'adresse suivante : :

Fonds pour le développement du sport et de activité physigue
200, chemin Sainte-Foy, bureau 4.41 -
Québec (Québec) G1R 6B2

5.1, DOCUMENTS REQUES
§.1.1. unformulaire de présentation diment rempli;

5.1.2. une estimation préliminaire des colts basée sur le ¢lassement Uniformat |, niveau 2
ou tout autre format d'estimation détaillée 4 |a satisfaction du ministére;

5.1.3. documents technigues suivants :
5.1.3.1. le concept fonctionnel et opératicnnel, le cas échéant;
51.3.2. le plan d'aménagement des équipements, le cas échéant;
5.1.3.3. les plans et devis préliminairss;

§.1.4. un écheancier de réalisation;

§5.1.5. une résolulion du conseil municipal pour les projets municipaux, du conseil des
commissaires pour les projets des commissions scolaires, ou du conseil
d'administration pour les projets exécutés par d'autres demandeurs. Cette résolution
autorise la présentation du projet et confirme I'engagement du demandeur & payer
sa part des colts admissibles et des colils d'exploitation continue du projet;

5.1.6. dans le cag d'un OBNL, d'un organisme scolaire admissible ou d'un arrendissement, ]
une résolution d'appui du conseil de la municipalité ol se réalise le projet. {Dans le

cas des municipalités fusionnées dans lesquelles on trouve des arrondissements, la -
résolution de la Vills doit étre adoptée par le comité exécutif); .

5.1.7. dans le cas d'un_OBNL ou d'un organisme scolaire admissible, une entente de
service destinée & faciliter 'accessibilité de I'installation pour la collectivité doit &tre
signée avec l'organisme municipal de san teriioire;

5.1.8. les auforisations gouvernementales relatives & la réalisation du projet, le cas
échéant,

Le Ministére peut exiger tout autre document en complément de la demande d'aide
financiére.

Toute fausse déclaration, intentionnelle ou non, peut mettre fin & Vadmissibilité au
programme., :

Concernant la date limite & respecter pour déposer un projet, le demandeur doit se référer '
au site Internet du Ministere {http:/Awww,. meis.gouv.qc.cafsaections/fondsDeveloppement/).

FONDS POUR LE DEVELOPPEMENT DU SPORT ET DE L'ACTIVITE PHYSIQUE [
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6. EVALUATION DU PROJET
6.1, CRITERES D'APPRECIATION D'UN PRQJET
Le projet soumis sera apprécié a partir des critéres généraux suivants : .

6.1.1.

6.1.2.
6.1.3.

6.1.4.

6.1.6,
6.1.7.

6.1.8.
6.1.9.
6.1.10.

pertinence du maintien du patrimoine sportif du Québec, de Ia construction et de la
mise aux normes d'une installation;

conformité du projet avec les normes de sécurité en vigueur;

réponse aux besoins du milieu, notamment aux besoins émergenté en ce qui a trait
4 la pratigue contemporaine d'activités physiques et sportives;

pertinence de la mise aux normes des installations selon les exigences de la
pratique des sports concernés (sur le plan local, régional, provincial, national ou
international®);

retombées potentielles du projet sur I'accueil &t 'organisation d'événements sportifs
internationaux ou pancanadiens et sur {'encadrement des athlétes;

accessibilité 4 l'installation par des clientéfes multiples;

importance de la capacilé financiére du demandeur et de la contribution financiére
du milieu; '

concertation des partenaires pour favoriser I'aceés aux installations & la population;
mesures d'economie d'énergie mises en place;

demonstration de la prise en compte de certains des principes de développement

durable, notamment par ['utilisation du Guide pour la prise en compte des principes
de développement durable,

Le Ministére peut refuser une demande d'aide financiére lorsqu'elle ne satisfait pas aux

critéres du

programme ou lorsque le budget est épuisé. |l peut metire fin au programme

ou le modifier sans préavis.

*Les fédérations sportives peuvent donner des renseignements sur les exigences

établies quant au cholx du niveau de l'installation visée.

8.2. ETAPES D'ANALYSE POUR L'APPROBATION DES PROJETS

Le procéssus d'analyse des projets reléve du ministére de I'Education, du Loisir et du
Sport, qui confirmera, au moyen d'un accusé de réception, la date de réception du
formulaire de présentation.

“Les grands projets'd'infrastructure publique assujettis & la Loi sur Infrastructure
Québec devront avoir cbtenu les autorisations prévues par la loi.

L'autorisation du projet par le Ministére s'effectue généralement en deux étapes, soit
l'autarisation de principe et l'autorisation finale. .

6.2.1.

Autorisation de principe

Le processus d'autorisation des projets debute par une demande d'aide
financiére fransmise par le demandeur (voir section 5), L'autorisation de principe
vise & approuver le concept du projet.

Aprés analyse, le Ministére transmettra une lettre confirmant I'admissibilité du
projet retenu et le mentant de l'aide accordée. Les projets reconnus non
admissibles feront I'objet d'une fettre indiguant le motif de l'inadmissibilité.

)
L'auterisation de principe sera annulée si le projet n'a pas fait l'objet d'une
autorisation finale un an aprés sa date d'approbation.

Les travaux ne doivent pas débuier avant 'autorisation finale et aucun contrat de
construction ne peut étre accordé avani cetle derniare.

FONDS POUR LE DEVELOPPEMENT DU SPORT ET DE L'ACTIVITE PHYSIQUE 7
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Autorisation finale

L'autorisation finale vise & conf‘ irmer la nature et I'dtendue des travaux par
rapport a 'autorisation de principe.

La demande d'autorisation finale doit &tre accompagnée des documents
suivants :

6.2.2.1. la description et la justification des modifications par rapport au projet
ayant fait Fobjet de I'autorisation de principe, le cas échéant,

6.2.2.2. les plans et devis définitifs;

6.2.2.3. lestimation finale des colis basée sur le classement Uniformat fl,
niveau 2 ou tout autre format d'estimation détaifiée a la satisfaction du
ministére. Les honoraires professionnels doivent éire ventilés par poste
de dépenses (conceplion des plans et devis, éludes, surveillance des
travaux, gestion de projets...) et les colts non imputables au projet
doivent étre précisés;

8.2.2.4. Iéchéancier de réalisation (dates d'appel d'offres, d'attribution du
contrat, de début et de fin des travaux);

6.2.2.5. les ententes finales, le cas échéant, avec les orgamsmes concerngs,

L'organisme doil soumettrs, s'il y a lieu, une cople des 'résolutions et
des protocales d'entents.

Aprés analyse de ces documents, le Ministére peut exiger cerlaines modifications
au projet, notamment 4 des aspects ligs au bien-étre et & la sécurité du public, & la
standardlsatlon a l'accessibilité et & lenvironnement.

I transmettra une lettre confirmant I'admissibilité ou non du projet ainsi que le
montant de 'aide accordée & l'autorisation de principe.

L'autorisation finale sera annulée si aucun colt direct n'a &té engag#é un an aprés la

date de délivrance de celle-ci.
6.3, CALCUL DE L'AINE FINANCIERE

6.3.1.

6.3.2,

L'aide financiére ne pourra excéder 50 % du codt maximal admissible, et ce,
jusqu'a concurrence de 7,5 M$ si aucune aide gouvernementale fédérale n'est
versée. Le demandeur doit indiquer, lors du dépdt de sa demande d'aide
financiére, toute demande d'aide transmise & d'autres ministéres cu organismes
gouvernementaux, y compris les sociétés d'Etat.

Pour les grands projets d'infrastructure publigue assujettis & la Loi sur
Infrastruciure Queébec, cette aide financiére pourra exceptionnellement étre
majorée au-deld de 50 % du colt maximal admissible jusqu'a 100 % du coit des

- honoraires relatifs a I'élaboration du dossier de présentation stratégique, du

6.3.3.

6.4. CUMUL

6.4.1.

6.4.2,

6.4.3.

6.4.4,

dossier d’affaires initial, du dossier d'affaires final ainsi qu'a 'engagement de
firmes externes pour I'accompagnemsnt dans la gestion et le suivi du projet, &t
ce, dans le respect des régles concernant le cumul des aides financiéres
mentionnées.

Si le gouvernement fédéral verse aussi une aide par I'eniremise de 'un de ses
ministéres ou organismes, I'aide financiére consentie par le gouvernement du
Queébec en vertu de ce programme pourra &tre réduite dans une proportion 4 éire
négociée par la ministre de I'Education, du Loisir et du Sport ou son représentant.

DE L'AIDE GOUVERNEMENTALE

La partie des travaux reconnus admissibles & une aide financiére peut faire I'objet
d'une aide provenant d'un auire ministére, d'une agence, une société d'Etat ou
d'un- mandataire du gouvernement du Québec ou encore du gouvernement
fédéral.

Dans tous les cas, le cumul de I'aide gouvernemeniale ne pourra excéder 50 %
des colits reconnus admissibles (80 % pour I'Administration régionale - Katl\nk et
les villages nordigues).

Toutefois, I'aide accordée par Hydro-Québec, par le Bureau de I'efficacité et de
linnovation énergétiques ou ministére administrant les programmes de ces
derniers, par les unités régionales de loisir et de sport (URLS) ou par une
municipalité régionale de comté (MRC) dans le cadre du Pacte rural n'est pas
considérée dans le calcul du cumul de I'aide gouvernementale.

Toute autre aide gouvernementale non déclarée lors du dépdt de la demande et
par la sulte a I'égard des colits admissibles sera déduite de I'aide consentie par
le gouvernement du Québec.
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7. REGLES CONCERNANT L'ADJUDICATION DES CONTRATS

Lorsque Ie benéficiaire est un organisme municipal ou scolaire, il est soumis aux
dispositions légisiatives et réglementaires encadrant 'adjudication des contrats.

Lorsque le bénéficiaire’ est un OBNL, il doit se soumetire aux régles
d'adjudication de contrats décrites dans le guide prévu & cet effet sur le site
Internet du Ministére (hiip:/fwww.mels.gouv.dc.calsectionsifondsDeveloppement).

Le soumissionnaire a tout contrat doit &tre tiivlaire d’'une licence délivrée en vertu de la
Loi sur le batiment (L.R.Q., c. B-1.1) et détenir les qualifications requises pour pouvair
exécuter un contrat de constructlon

8. OBLIGATiONS DU BENEFICIAIRE

Afin de bénéficier de Faide financiére, le bénéficiaire doit signer une convention d'aide
financigre avec le ministére de IEducatlon du Loisir et du Sporl. Cette convention
détermine, notamment, les travaux admissibles et les modalités de versement de l'aide
concernant |& projet.

Le bénéficiaire doit également ;

utiliser et affecter le montant de I'aide financiére exclusivement au paiement des
dépenses admissibles directement liées au projet autorisé et identifices & la
conventfon d'aide financiére;

obtenir l'autorisation du Ministére pour toute modification & apporter au projet
autorisé ou pour toute modification aux plans et devis d'exécution déja approuvés
par la ministre, et ce, pour quelque motif que ce soit, y compris pour respecter les
colits prévus. Le Ministére jugera de la pertinence des modifications st du
maintien ou non de l'aide financiére selon les modalités déja inscrites dans la
lettre d'autorisation du projet;

s'assurer des services de spécialistes reconnus et accrédités pour 'exécution du
projet autorisé;

énumérer dans sa demande d'aide financiére et lors de la production de sa
réclamation toutes les sources et tous les montants d'aide financiére obtenus ou
faisant l'objet d'une demande auprés d'autres ministéres ou organismes
gouvernementaux, y compris fes sociétés d'Etat, et signer une déclaration a cet
effet;

tenir a jour les dossiers, comptes et registreé appropries et exacts relativernent
au projet approuve, et les conserver pour une période d'au moins dix ans aprés
la fin des travaux; les tiers liés & |ui par contrat doivent faire de méme;

remetire & la ministge une copie du certificat de fin des travaux;

accepter la divulgation des renseignements liés au projet autorisé sous réserve
de la Lol sur l'accés aux documents des organismes publics et sur la protection
des renseignements personnels (L.R.Q., c A-2.1);

Pour une période d'au moins dix ans suivant la date de fin du prolet scit la date de fin des
travaux de l'installation subventionnée, le bénéficiaire doit :

8.8,
8.9,

§.10.

8.11.

demeurer propriétaire de l'installation (voir section 10.3.);

cbtenir du Ministére |'autorisation d'aliéner ses droits relatifs a 'installation, ses
equipements ou son mobilier acquis par I'aide financiére;

exploiter, utiliser et entretenir installation aux fins pour-lesquelles elle a fait
I'objet de la contribution gouvernementale;

s'assurer que la propriété destindée principalement & une clientéle autre
qu'étudiante ne puisse &tre cédée & un organisme scolaire reconnu sans
autorisation de la ministre.

Le bénéficiaire doit obtenir au préalable 'autorisation de la ministre pour tolt changement
qui va & I'encontre des obligations mentionnées précédemmant.

FONDS POUR LE DEVELOPPEMENT DU SPORT ET DE L'ACTIVITE PHYSIQUE 9
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9. VERSEMENT DE L’AIDE FINANCIERE

|
SRR SN B S

8.1. PRESENTATION DE LA RECLAMATION

Lorsque le projet admissible est terminé et gque les dépenses afférentes sont
acquittées, le bénéficiaire présente une réclamation finale a I'aide du formulaire prescrit
par le Ministére, accompagnée de pigces justificatives, notamment les copies des
factures au nom du bénéficiaire de Faide financiére, les preuves de palement et le
certificat de fin des travaux. s

A la sulte de la réception de la réclamation, le Ministére procéde & I'examen de ces
dépenses et a la vérification de lsur pertinence, s'assure quelles sont raisonnables et
admissibles, et calcule la portion d'aide financiére pour les dépenses réelles visées par
la réclamation.

De fagon exceptionnelle, une réclamation partielle couvrant 80 % des dépenses
admissibles peut &ire présentée avant la fin du projet.

4.2, MODALITES DE VERSEMENT

9.21. L'aide financiére est payable au comptant lorsqu'elle est de 500 000 $ et moins. Par
- conséquent, les irais d'intéréts encourus pour le projet ne sont pas remboursés par
le Ministéra,

9.2.2. L'aide financiére est versée sur une période de dixans lorsquelle est de plus
de 500 000 §. Les versements annuels, égaux et consécutiie sont constitués du
tapital et d'un montant représentant les frais d'intéréts.

9.2.2.1. Dans le cas ol le béneficiaire assume le colt des travaux par le biais
d'un financement & long terme, 'aide financigre du gouvernement du
Québec versée pour les frais d'intéréts représentera le colt réel des
intéréts jusqu'a concurrence du taux de rendement effectif d'un fifre
d'emprunt du Québec d'echéance 10 ans, majors de 0,5 %. Ce taux de
rendement ainsi applicable sera déterminé par la Ministre fe jour
ouvrable précédent la date du financement & long terme. A la date de
détermination du taux, s'il 'y a pas de titre d'emprunt du Québec ayant
une échéance de 10 ans, une interpolation lindaire entre deux fitres
d'emprunt du Québec dont les échéances se rapprochent d'un titre
d'emprunt du Québec d'échéance 10 ans sera réalisée.

Los versements ne seront pas rodifiés fors du refinancement dée
Femprunt. Le taux d'intéréf oblenu au moment du financement a long
terme des fravaux ne sera pas revisé pendant la péricde de 10 ans.

Une copie de Foffre de financement doit 8ire fransmise au Ministérs. La
ministre se réserve le droit de demander des meodifications sur
certaines conditions liées au financement de ia portion subventionnde.

9.2.22. Dans le cas ol le hénéficiaire ‘assume le codt de travaux lui-méme,
sans recourit & un financement a long terme, l'aide financiére du
gouvernement du Quebec versée pour les frais d'Intéréts correspondra
au taux de rendement effectif d'un ftitre d’emprunt du Quéhec
d'échéance 6 ans, majoré de 0,5 %. A la date de détermination du taux,
sl n'y a pas de titre d'emprunt du Québec ayant une échéance
de © ans, une interpolation lindaire entre deux titres d'emprunt du
Quebec dont les échéances se rapprochent d'un titre d'emprunt du
Québec d'échéance 6§ ans sera réalisée.

9.2.3. Le premier versement est effectué environ douze mois aprés la date la plus éloignée
entre les deux situations suivantes : .

¢ Date de fin des travaux (cerlificat de fin des travaux émis par un
professionnel);

+ Date de la conversion du financement temporaire en financement & long
terme {date d'obtention du financement a long terme), le cas échéant.

Si la réclamation n'est pas regué auy Ministere au plus tard quatre mois suivant
I'obtention du cettificat de fin de travaux, le premier versement sera effectué un an
aprés la réceplion de la réclamation finale.

9.2.4. Dans le cas ol le bénéficiaire assume le colt des travaux par plus d'un financement
a long terme, une portion de laide financigre peul étre appliquée a chaque iranche
d_e financement a long terme.

9.2.5. Dans le cas ou |'aide financiére est liée aux honoraires afférents & I'élaboration des
dossiers relatifs aux grands projets d'infrastructure publique assujettis 4 la Loi sur
Infrastructure Québec et 4 'engagement de firmes externes pour 'accompagnement
dans la gestlon et le suivi du projet, elle est versée selon les modalités de versement
de l'aide prévues au programme.
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10. SUIVI DU PROJET AUTORISE
10.1. REDDITION DE COMPTES

. La reddition de comptes est produite suivant la périodicité établie par le Ministére,
selon la nature et la durée du projet.

Cetie reddition de comptes comprend obligatoirement :

10.1.1. un rapport duiilisation de laide financidre vérifié par un vérificateur externs
permeitant de vérifier que les sommes accordées ont été affectées aux fins
auxquelles elles taient destindes;

10.1.2. un bilan des fravaux réalisés comprenant le détail des sommes affectées au
~ projet, la description des résultats et leur évaluation au regard des objectifs
déterminés au départ;

10.1.3. une copie des comptes rendus des réunions de chantier jusqu'a la réception
du certificat de fin das travaux;

10.1.4. tout autre renseignement ou tout autre document requis par e Ministére.
* Le Ministére se réserve le droit de visiter les lieux en tout temps.
16.2, VERIFICATION

Les projets réalisés dans le cadre du programme pourraient faire I'objet d'une
vérification. Chaque bénéficiaire d'une aide financiére doit tenir des comptes et des
registres appropriés et précis a I'égard de chague projet réalist en vertu du
programme. Le Ministére doit avoir accés & ces comptes et & ces registres dans un
délai raisonnable, aprés avoir envoyé au bénéficiaire un avis en ce sens.

Les comptes et les registres relatifs & la réalisation d'un projet dans le cadre du
programme doivent étre conservés pendant une péricde d'au moins dix ans aprés la fin
des travaux, sous réserve d’autres dispositions légales afférentes.

103. REMBOURSEMENT DE L’AIDE FINANCIERE AU MINISTERE

Si le bénéficiaire de la contribution gouvernementale dispose, en tout ou en partie, de
ladite installation par vente, bail, don ou autrement, en faveur d’'une partie autre que le
gouvernement du Québec, d'une société d'Etat du Québec ou d'un autre organisme
admissible en vertu de ce programme, le gouvernement du Québec conserve le droit
d'exiger du bénéficiaire de la contribution gouvernementale le remboursement totat ou
partiel de cette contribution, dans les proportions suivantes selon le moment ol le
bénéficiaire dispose de linstallation sans respecter les conditions mentionnées
precédemment. :

L'aide financiere versée n'est pas remboursable au Ministére si celle-ci a été versée
pour I'élaboration des dossiers relatifs aux grands projets d'infrastructure publique
assujetiis a la Loi sur Infrastructure Québec et pour 'engagement de firmes externes
pour l'accompagnement dans la gestion et le suivi de projet, et ce, si la décision de ne
pas verser une aide pour le projet est prise ultérieurement par le gouvernement,

Advenant le cas ou les colits admissibles sont moindres que ceux &tablis initialement
pour déterminer I'aide financiére de la Ministre, I'organisme devra alors, sur demande
de la Ministre, lui rembourser un montant proportionnel & F'aide accordée pour ces
colts non admissibles, Il en est de méme si les autres régles et les normes du présent
‘pragramme ne sont pas respectées ou si une fausse déclaration, infentionnelle ou non,
est faite, ‘

10341, Lorsque |'aide financiére est versée au comptant

100% 90% ~BO%  70% - 60% - 60% - 40% (30% - 20% 10%
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10.3.2.  Lorsque l'aide financiére est versée sur une période de 10 ans ;

- le solde de 'aide financidre pour I'année en cours el les années & venir,

De plus toute indemnité ou tout dédommagement versé par un ftiers en vertu d'un
jugement d’'un tribunal, d'une transaction ou d'une négomatlon en lien avec les fravaux
admissibles peut éire dedwt du montant d’aide financiére prévu.

Si lindemnité ou le dédommagement visé & l'alinéa précédent est regu aprés le
versement d'un montant d'aide financiére par le gouvernement du Québec, la ministre
peut alors exiger le remboursement de |'aide fnnancnére correspondant au montant de
I mdemnlté ou du dédommagement regu.

11. COMMUNICATIONS

L'annonce publique d'un projet subventionné dans le cadre du programme sera faite par le
gouvernement du Québec en concertation avec le bénéficiaire,

Dans toute publicité liée & un projet subventionné, le bénéficiaire devra mentionner la
participation financiére du gouvernement du Québec.

Pour plus d'informations, veuillez communiquer avec la Direction des communications du
ministére de 'Education, du Loisir et du Sport par téléphone au 418 528-2265, afin de
convenir des modalités de visibilité gouvernementaie,

12. DATE LIMITE DE FIN DES TRAVAUX
Les travaux devront étre terminés au plus tard ie 31 mars 2015,
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